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CONVERTIDO

Mi querido Remo: ¢te acuerdas del ruido que metié en
Madrid la boda del opulento banquero M...? Nadie podia
esplicarse como un reealeiirante de su género habia do-
blado la cabeza al yugo. To, sinembargo, estaba en el se-
creto, y aliora que ha pasado un afo, te lo voy a referir al
mismo tiempo quo & los amables suscritores del M.alaga.

Oyeme atento, porque el relato lo merece.

Una mafiana recibio el banquero la visitade su sobrino
Jorge. Veinte y cinco afios, porte distinguido, fisonomia
agradable, imaginaciéon viva: tales eran las sefias de Jor-
ge, tanto en lo fisico como en lo moral.

— Querido tio, présteme V. atencion un momento, por-
que necesito de toda su indulgencia.

—V asa pedirme dinero.

— No, sefior, vengo 4 hacerle &4 V. una confesioén,

— Alguna tonteria,

—Tio mid6, estoy enamorado.

—Ya estad?ahi la tonteria.

— Y quiero casarme.

El banquero di6 un salto.

— Casarte! dijo estupefacto.

— Si V. lo permite.

—Yo? jamas.

— Ah! tio: si V. conociera & Eldogonda.

—Una coqueta que te atormentara, que te la pegara y
que te arruinard, por aquello de su dote.

— Eldegonda no tiene dote.

—Bueno, pero tendra blasones, y...

— Eldegonda no tiene blasones: Eldegonda es modista.

El banquero rompidi.en;una sonora carcajada,” pero
Jorge, la'esperaba y no se desconcerto.

—Tio, tres meses'hace que conozco a4'Eldegonda: he te-
nido por lo tanto tiempo suficiente para”estudiar, sus gus-
tos, sus costumbres, su caracter; Eldegonda es un dechado
de todas las perfecciones.

—Bueno ¢y qué?

— Que sino me caso moriré tisico.

— Bah!

— Palabra de honor.

— Pues elige; mi amistad y mi herencia 6 tuamor.

— V. me arroja de su lado, me abandona?

—Hasta que mejor aconsejado vuelvas al redil.

— Ese dia no llegaréa nunca.

— Pues vete al diablo.

Jorge sali6 de casa de su tio con la cabeza alta y la mi-
rada arrogante, pero bastante contrariado en el fondo: ha-
bia previsto la resistencia, pero no la inflexibilidad.

Se dirigi6o 4 casa de Eldegonda.

— Qué te ha sucedido? exclam¢é ésta, a penas lo vioé
entrar.

— Vengo de casa de mi tio.

— Esta malo?

—Peor que eso.

—Ha muerto?

—Peor que eso.

—Pues qué te ha hecho?

— Que se opone & nuestra boda.

—Nos pasaremos de su permiso.

-Ah! mi desgraciada Eldegonda, ¢y con qué te man-
tendré?

— Pero tu no tienes fortuna?

—Ni un cuarto: todo se lo debo & mi tio.

Ambos guardaron silencio un rato.

—¢Me amas, Eldegonda?

—Y lo dudas, Jorge?

— Pues bien, muramos juntos: aun poseo bastante capi-
tal para comprar dos onzas de acetato de morfina. Mura-
mos, si, muramos .. la tumba sera nuestro ultimo refugio,

Eldegonda callaba.

— MiJrir juntos, sigui6 diciendo el joven; cuantas veces
nos lo hemos jurado... cumplamos, pues, nuestro destino
jquieres?

Eldegonda callaba todavia.

Sonaron dos golpes a la puerta.

Eldegonda abri6 la puerta, y entré el banquero.

Jorge quedo estupefacto.

—Héagame V. el favor de dejarnos solos, dijo a su so-
brino.

Jorge vacilé un momento, pero por si acaso aquella vi-

sita era de buen augurio, cogié susombrero y se fué.
V.

—Y bien, seforita, estara V. encantada con su obra?

—¢Qué obra? dijo Eldegonda con voz reposada.

El I*anquero comprendié que aquella joven era un ene-
migo formidable, y cambié de tono.

— Yo comprendo que V. no tiene la culpa, y que ese ber-
gante de sobrino ha colocado bien sus amores, pues en
cuanto & belleza hay que confesar que la de V. es notable.

—Muchas gracias, dijo Eldegonda sonriendo.

El banquero quiso continuar, pero no supo que decir.La
sonrisa de la joven y un diminuto pié que aparecia bajo la
falda, lo turbaban. La conversacién tomé6 un giro muy di-
ferente; se hablé de todo menos de la boda de Jorge, y al
despedirse lo hizo el Creso apretando la mano de la joven.

V.

A las cinco de la tarde entraba Jorge en casa de su
amada.

— ¢ Qué resultado?

—No hay que desesperar.

— ¢ Sera posible? mi tio consiente?

— No he dicho eso.

—Pero...

— Lo que he querido decir es que tu tio no es tan tirano
como tu me lo pintabas.

— Luego tu esperas que cedera?

— Yo creo haberlo enternecido.

— Si, seguro, no hay quien pueda resistirte.

Esta reflexion hizo brotar una sonrisa en los labios de
Eldegonda.

—Jdorge, dijo la joven envolviendo a su amante en una
mirada llena de amor; si yo te pidiera ocho dios d© sacri-
ficio?

— Mivida entera, Eldegonda amada.

—Puedo contar contigo?

— Quieres que te lo jure?

—No, con tu palabra me basta. Es necesario que pases
ocho dias sin ver & tu tio.

— Conformes.

—Pero durante ese mismo tiemblo es menester que da-
jemos de vernos: teprohibo hasta el paso por la calle.

— Ocho dias sin verte, sin hablarte...

— A ese precio compramos nuestra dicha.



— Pero odio dias.

—No hay mas remedio.

— Sea, dijoeljéven con voz apenas perceptible.
—Valor, amigo mid, ocho dias pasan pronto.

— Ocho dias sin verte; voy 4 envejecer de ocho afios.
— EIl amor te rejuvenecera.

VI.

Una palabra da<lad Eldegonda era sagrada para Jorge:
de aqui que pasara ocho dias encerrado en su casa, pues
si pisaba la calle no respondia de si mismo.

Es mas, como «la jirohibicion es causa de apetito», Jor-
ge sentia mas deseos que nunca de ver 4 Eldegonda.

VII.

Amaneci6 el noveno dia.

Jorge que no pudo conciliar el suefio; a las seis de la
mafiana estaba de jiiéy vestido.

A las odio de la mafiana liabia recorrido mil veces sus
habitaciones, se habia asomado veinte veces al balcén y
se habia parado ante el rel6 viendo marchar el minutero,
que lo hacia bien lentamente.

Por iin sonaron las nueve, y Jorge juzg6 que esta hora
era ya muy conveniente para visitar & su amada.

Cogio el sombreroy se echo a la calle.

En dos brincos lleg6 a casa de Eldegonda.

La portera lo detuvo al subir la escalera.

— A donde va V., don Jorge.

— A ver 4 Eldegonda.

—Ya novive aqui.

— Qué? quo dice V.?

—Hace dos dias que se mud6.

— Se ha mudado?...

— Si, sefior; por cierto que ha pagado el mes que debia.

—EI mes...

— Si, sefior; pero no liasido generosa conmigo, & quien
tantos favores debe.

— Favores...

— Si, sefor, favores; y luego rne lia dado solamente una
peseta de propina.

—Una peseta...

Jorge estaba tan aturdido, que solo podia repetir las pa-
labras de la charlatana vieja.

—Vamos, vamos, sefiora Petra, ¢V. dice que Eldegonda
se ha mudado?

— Si, sefnor, se ha mudado.

— Y bien, cuales son las sefias de su nuevo domicilio?

— Eso es lo que ighoro, porque...

— Por qué?

—Porque no lia querido decirmelo.

—Y no le ha dicko &4 V. nada~?...

— Ah! si, me dijo...

—EIl qué? acabe V. por Dios.

— Pues me dijo, hasta la vista.

Jorge hundi6é su sombrero hasta las orejasy de un brin-
co se puso en la calle, por no estrangular a la vieja.

La sefiora Petra no ha vuelto en si todavia del asombro
que le causo6 la ingratitud del jéven, en no darle una pro-
pina, & ella que le liabia prestado tantos favores.

VII.

—Si, si; ahora me esplico lo que habra pasado. Eta se
creia fuerte contra mi tio, y ha sido todo lo contrario: mi
tio habra apelado & su generosidad, & sus buenos senti-
mientos, y ella pobre jéven inesperta se ha ocultado. Vere-
mos quien puede mas, sefior mio.

Y al pronunciar estas palabras llenas de amenazas, lle-
gaba a casa de su tio.

Llam 6 con tanta violencia que arranco el tirador de la

campanilla.

Juan, el ayuda de camara clel banquero, salié a abrir la
puerta.

— Como! es V. sefini ito; jiues qué, no ha idoV. & acom-
pafnar al sefior?

— Pero mi tio no esta en Madrid? preguntdé Jorge estu-
pefacto.

—No, sefior; hace tros dias que se marclio & bafios, co-
mo (le costumbre.
—Y & qué bafios a ido?
Yo no Iqg sé; el sefior no me lo ha dicho, como no me
lo dice nunca.
Jorge cay6 anonadado en una silla.
Su tio ausente: Eldegonda perdida: ni un dato, ni una

idea, nada que pudiera ponerlo sobre la pista: su cerebro
parecia proximo a estallar.

Al entrar en su casa tuvo que guardar cama, y paso
quince dias preso de una tci'‘rible fiebre.

IX.

Trascurrieron seis meses.

Un dia Jorge recibidé una esquela de'su lio, qui(in le
anunciaba su regreso y loconvidaba a comer.

beliz con esta prueba de carifio de su tio, que le augu-

raba unareconciliacion, se dirigiéo Jorgeala hoiaindica-
da a casa del bauijuero.

— Abrazame, y olvidemos el pasado.
— Es lo mejor, querido tio.

— Si, es lo mejor; méaxime cuando yo no teniarazoén.
Ah! si, tio; ~ . la tenia: yo era el equivocado.

—No, no, sobrino, erayo.

— Usted?

— Si, yo. He reflexionado y ahora comprendo lo que va-
le un amor puro, desinteresado.

— Que dice V. tio?

— Lo que oyes.

— Pues yo por el contrario me he vuelto filésofo.

— Luego ya no te acuerdas de.

— De Eldegonda? ni esto.

—Vamos, veo que eres razonable. Pasemos ai comedor.
— Esposa rnia, te presento a mi sobrino Jorge.

Jorge se inclind, saludé y levantd los ojos.

— Cielos! Eldegonda!

Tahleau

Sansoén.

DESCRIPCION DE UNA HERMOSURA

Es tal tu gracia, Irene, (jne al probarla
da gloria @ cuantos mata ya de verla;
tu rostro es el de nn pez llamado merla,
(jue nace en do.s lagunas (jue hay en Parla.

Tus ojos son de aguja, que al pasarla
se pican muchos sastres por meterla;
pues lo que es tu nariz, si fuera perla,
no luibiera oro en Ofir con que pagarla;

Cierta bola interior tus dientes birUi;
tu barba, a4 tener barba, fuera borla
del penddn de tu rostro que almas turln.

Xo s6 ya que el amor pueda deeirln,
y ves aqui tu rostro, aunque sin orla,
en baria, verla, birla, borla y burla.

Anénimo.



MALAGA

Tres acontecimientos importantes han conmovi-
do la Opinion publica en la semana transciiiTida

(Cuidado (jiio yo ciionto la semana desde mi an-
terior revista).

Uno el atentado contra S. M. el Roy;otro la muer-
te del dignisimo obispo de esta dib6cesis, y otro la
supuesta actitud de esto semanario respecto al tea-
tro de Cervantes.

Pero vamos por partes.

Respecto al primero voy a decir muy pocas pa-
labras.

Mis lectores conocen ya el hecho hasta en sus
menores detalles, y nada luievo podria afadir.

Toda persona honrada; toda persona de senti-
mientos nobles y elevados; toda persona digna re-
chaza y rechazard siempre eses inicuos atentados,
en (jue se ataca 4 un monarca 4 mansalva y cuando
se encuentra mas descuidado y tranquilo, en medio
del amor de un pueblo que lo aclama.

Yo solo puedo por lo tanto, unir mis sinceros vo-
tos por ver &4 Espafa libre de tan horrendo crimen,
y lamentar que en nuestra nacién, cuna do la hidal-
guia y de la nobleza, latan corazones tan innoblesy
rastreros.

El padre Esteban ha muerto:

Esta noticia no es nueva, pero yo debo consig-
narlaen mi croénica, y al ocuparme de ella quiero
enviar mi sentido pésame tanto al lltino. Cabildo Ca-
tedral como & la familia del finado.

El pudre Esteban, como se Illamaba en el lengua-
ge familiar, lenguage que yo encuentro mas grato y
carifoso que los tratamientos, era generalmente es-
timado de todos y su muerte, on consecuencia, ha
sido sentida.

De aqui que Malaga entera se apresurara adar
un ultimo testimonio de consideracion y respeto al
hombre sabio y virtuoso que por espacio de diez
afos ha regido esta dibécesis, inundando las ca-
lles por donde pasoé el féretro, los que por su condi-
cion 6 por otras causas cualesquiera no acompafia-
ban el cadaver. Las sefioras ocupaban ios balcones,
y el cortejo fué brillante y lucido.

Hoy solo nos resta impetrar del Dios de las Mise-
ricordias acoja su alma en el seno de los justos.

Y vamos & la tercera parte, que siempre ha sido
la mas lastimosa.

«El Museo» y con «El Museo» algunas personas,
se han empefiado en tjue yo le hago la oposicion al
teatro de Cervantes.

No, hombre, no: yo no hago la oposicién a4 na-
die: hablo segun mi criterio, y pare V. de contar.

He dicho que en el teatro de Cervantes no hay
ninguna eminencia del arte, y creo tanto mas justa
esta asercion, cuanto que en los artistas de zarzue-
la no hay ni ha habido nunca, al menos que yo se-

pa, una eminencia: el género y la musica no se pres-
tan & ello.

Pero de esto & que yo diga que la compafia es
mala, hay mucha distancia.

Yo lo unico que he censurado es que las butacas
cuesten catorce reales; porque vamos al decir, no
hay zarzuela que valga ese dinero.

Pero vuelvo & mi tema; si uo vamos al teatro, a
donde vamos?—Los hombres tenemos el Liceo y el
café, pero las sefioras ¢a dénde van?

De aqui ijue yo recomiende la asistencia al tea-
tro, maxime cuando la combinacién (jue proyectaba
el Principal ha fracasado.

De la corrida de toros no digo una palabra, a
pesar de que podia decir mucho y bueno; porque
el ganado fué excelente, las cuadrillas trabajaron
bien, y Chicorro estuvo como siempre: os decir, he-
cho un barbian.

Pero el publico. . jay! el publico...

Gibralfaro.

EL UiA DE Difuntos

Cuan triste es hoy el toque
de las campanas.
Cada son que vibrando se pierde,
arranca lagrimas.

Ante un pobre sepulcro
se vé una nifna.
Triste llora y un ramo de flores
en él deposita.

De fanebres crespone.s
se cubre el templo.
Ya del coro las tiernas plegarias
se elevan al cielo.

Suspende el rezo, madre,
no llores tanto.
¢N'J has dicho que vive en la gloria
mi padre adorado?

Donde_esta el hijo mié?
do sus caricias?
Pobre madre, que mira de un liijo
la cuna vacia!

Con mas fiores su tumba
quiero adornarla.
Asi presto, pasando ios afos,
buscaré su alma.

Sin tener quien les rece
hay muchos muertos.
Yo que solo en el mundo me hallo

rezaré por ellos!

Remo,

1878.
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DIA DE DIFUNTOS

Misercmini mei,
saltem ros amid woi.

Tal es el grito, si, que desde sus profundos cala-
bozos lanzan las benditas d&nimas.

Son ellas, si, que nos llaman; son miesti'os pa-
dres, nuestros hijos, nuestros hermanos, (pie cla-
man con desgarradoras voce.s: son nucstro.s parien-
tes, nuestros amigos, nuestrosebieiiliocliores que
imploran iniesti-a.s oraciones.

Son los que dejaron de sor, los que viven aleja-
dos de la presencia divina; son los miembros de la
iglesia paciente, que necesitan de nosotros, y U nos-
otros acuden; son los que sufren tormentos esqui.'Ni-
tos que nos imploran, poniuo solo nosotros pode-
mos interceder por ellos.

Orad, orad luimanos por (juioii padece y llora;
orad, orad eon fervor, que nuestras plegarias son
precisas; y cada una de nuestras jmlabra.s arranca
un alma de la horrible pena y del sutriiniento sin li-
mites: orad, orad (Jue el Dios de las Misericordias e.s-
pera vuestras suplicas para tender su inmarcesible
diestra sobre los miseros condenados.

Oh! y como sufre el alma al meditar en tantas
angustias, en tantos martirios como encadenan a
esos desgraciados, muertos on el abandoiu. Oh!y
como se desgarra el corazén al pensaren los olvi-
dadizos, en los queconrian demasiado, en los que
no quieren ver ni oir & tiempo la verdad revelada:
ellos seran mafiana esas miseras ahims que implo-
ran nuestros ruegos.

La lIglesia de Jesiicri.sto, .sulilime, magnéanima,
como obra perfecta, nos .sefiala un dia para que pi-
damos muy especialmente por ellos; y el orbe cris-
tiano vuela ansioso al pié de los altares, & impetrar
gracia del Dios Omnipotente, del Dios sabiuy mag-
nanimo que puede hacer cesar tanto tormento, tanto
sufrir, llevandolos al seno de los justos, & la Jeru-
salem eterna.

Corramos & eiichir los templos, que Dios nos
oye: corramos a pedir, &rogar, a suplicar, que nues-
tras oraciones son el ldbaro santo que limpia de
culpa.

Un dia ganado es un siglo de inefables ventui'as
para las &nimas benditas del purgatorio; y nuestros
corazones no pueden permanecer endurecidos, ui
nue.stros labios mudos, ni nuestros ojos secos. .Se
necesita toda nuestra piedad, y los que hoy nos im-
ploran, implorardn mafana por nosotros; y ios (IUC
ahora nos piden, pediran luego jiara sus bienhe-
chores.

Lloremos con San Agustin, al contemplar tanto
dolor: lloremos con San Odilon, el santo Abad de
Cluni, al contemplar pena tan iniinita, porque no
hay pena mayor ni dolor mas horrible que estar
alejado de la augustapresencia de Dios trino y uno.

Quizd no haya en la iglesia devocién mas gran-
de ni obra mas meritoria qne la de rogar a Dios por
los muertos; ni mas antigua ni mas universal; U
mas noble ni mas digna Entre ellos estan los que
fueron nuestra sangre y nuestras afecciones: los que
nos hicieron bien y los que nos perdonaron nues-

tras injuria.s; jiidamos po)- ellos, oremos por ellos
que nuestros ruegos y oraciones no seran perdidas:
algun dia nos recompensaran con creces.

Oidlos como nos llaman; como acuden &a nos-
otros y iiosidiciii con gritos desgarradores y amar-
gas lagrimas: Misercnxini mci, saltem vos arnici

mei.
N inci.

LOS OJOS DE OLOR

Lo.s ojos de mi Clori
son como el cielo,
que tienen sol y estrellas
y luz y fuego
V .son azules,,
y llenen, ay! que tienen
hasta dos nubes!

Remo.

1878

A S A-TTIES3 o]

Solucién k la charada inserta en el nUmero anterior.

GRANADA.

AJEDREZ

11.

Por Her. Coiirad Bayer.

Priniorpremio enelconcursointernacional deLa Stratégie.

NKG RAS.

mm. m A rm.

BLANCAS.

Las blancas dan mate en dos jugadas.
»>C»C. X: WCEA

Al problema niumero 10.

BLANCAS. NEGRAS.
T4 A D 4 T jaque. C mato.
1 S 3
R4C R lorna D
C5 A jaque. C 6 D mato.
I 3
PtomaT juega.

soluciones exactas.

Sres. U. N. de laTorre; D. B. Hernandez; D. R. Rodri-
guez; D. M. C. de! R.—Las demas soluciones s uiincor-
rectas.



»,

—Seiionta, el sefior sube por la escalera....



RES ERAN, TRES...

POR C.

(Continuacion)

Un dia que, como de costumbre, los acompanfa-
ba D. Modesto al salir de misa, pues en tres me-
ses que habiau transcurrido, intimaron de tal mo-
do que ya no .se separaba nuestro hombre de ellas
mas de lo que .se separa la sombra del cuerpo, y no
habiapaseo, ni teatros, ni tertulia, nicafé & donde no
fuera D. Modesto dando el brazo &4 D.* Gertrudis; uu
dia, como iba diciendo, domingo por mas sefas, tu-
vo Eufrasita el capricho de quedarse en casa de unas
amigas, y D. Modesto y D.* Gertrudis llegaron solos
al domicilio de la segunda.

Apenas tomaron asiento y apenas D.“ Gertrudis
se de.spoj6é de los atavios domingueros, se entablé
entre ellos el siguiente dialogo:

—Ahora (jue estamos solos, exclamd D.' Gertru-
dis, vamos a liablar seriamente y con entera fran-
queza.

— Como V. (juiera, dijo D. Modesto, que comen-
zaba & alarmarse.

—Nada mas honroso para nosotras que sus Vi-
sitas de V., pero jay! queel mundo es muy malo.

D. Modesto peg6é un bote en su silla.

—Pero (jue ocurre, sefiora?

—Ay! D. Modesto, sus visitas de V. tan inocen-
tes, tan gratas, tan amenas, han dado lugar &4 mur-
muraciones, y mi honra anda por los suelos.

—Su honra de V?

—Si, sefior, mi honra, mi honra que la aprecio
en mas que mi vida.

—Lo creo, sefiora, lo creo, pero acabe V. por
Dios, que estoy sobre ascuas!

—Pues bien, por mucho que me cueste decirse-
lo, cumpliré mi deber: D. Modesto, es menester que
dejemos de vernos!

D. Modesto palideci6.

—Pero por qué?

—Ay! 1). Modesto, porque el mundo es muy
malo.

—Si, sefiora; si; ya me lo ha dicho V. antes, pero
no veo la relacidn...

— Pues bien, el vecindario murmura de nosotros,
y dice quo V.... que yo....

—Qué dice el vecindario?

— Jesus! D. Modesto, si me da vergienza.

— Que verglenza ni que calabazas; ahora no es-
tamos para veigliienzas.

—Pues bien, si, dicen que nos amamos.

—Que barbaridad!

—Diga V. ¢y por qué es barbaridad?

—Porque si, sefiora; porque eso es una barbari-
dad, y yo por (juieii vengo & esta casa es por su hi-
ja de V., por Eufrasia...

, D." Gertrudis abrié una boca semejante al buzén
del correo.

—Luego no era?... dijo todsi asombrada.

—Por V.? no, sefiora; es por ella, por ella que me
iia seducido, y a quien amo...

D. Modesto no pudo seguir, porque el rubor de
aquella franca declaracién, hecha en un momento
de entusiasmo, le cortd la palabra, poniéndose mas
colorado que un pimiento de la Rioja.

D." Gertrudis, que en medio de todo, era una mu-
ger de mundo, se repuso facilmente, y asiendo la
ocasién por un cabello, exclama:

—Ya me habia apercibido de su amor por mi ni-
fla, pero no tema V. que le niegue su mano; y vya
ipie tan rendidamente me la pide, se la otorgo.

—Pero, es que...

— Nada, D. Modesto: yo me sacrifico por V.

—Pero si yo...

—Ay! amigo mio, 4a qué dura prueba pone V. mi
corazén de madre; perojpor la felicidad de mi hija,
no liay sacrificio que yo no me imponga.

D. Modesto sinti6 vivos deseos de echar a cor-
rer; y quizas lo hubiera hecho, sino se hubiera sen-
tido en aquel mismo instante la campanilla de la
puerta, y no hubiera entrado Eufrasia, alta, esbelta,
risuefia, con sus rasgados o0jos negros llenos de
animacién y de viday su hermosa garganta des-
nuda.

D. Modesto quedd estatico, mientras D." Gertru-
dis adelantandose a su hija, y cogiéndola de la ma-
no, le decia:

—Ven ac4, hermo.sa, ven aca. D. Modesto acaba
de pedirme tu mano, y yo interpretando tus senti-
mientos y segura del afecto que le profesas, se la
he concedido.

Eufrasia, ruborizada, bajé los ojos; D. Modesto
quiso protestar, pero al verla tan bella y tan mo-
desta, y sobre todo, al oir que ella le profesaba afec-
to, le falté el valor, y callé.

D.* Gertrudis aprovechd aijuel silencio para co-
ger una mano de Eufrasiay poniéndola éntrelas
de D. Modesto, exclamd derramando una lagrima,
no sé si de placer 6 de pena;

— Hijos mios... que Dios os bendiga!

CNA.X*Xiruj'x-o XV.
En

Cuando el sefior de Cienfuegos entr6 en su casa,
se dej6é caer en una butaca, mudo, abatido, sin qui-
tarse el sombrero ni abandonar el baston.

Filomena que lo habia seguido hasta ol gabinete,
daba vueltas en todos .sentidos, agitada y nerviosa,
pero sin atreverse &4 romper el silencio.

Por fin D. Modesto di6é un suspiro, levanté los
ojos del suelo y se quitdé el sombrero.

—Pero ;qué pasa? dijo Filomena, que ya no po-
dia mas y sentia vivos deseos de arafiar a su amo.

—¢Qué pasa? dijo D. Modesto mirando fijamente
a su doméstica; pasa, Filomena, que me caso.

—¢Que V. se casa? dijo ella en el pasmo de la
admiracion y del asombro;f;que se casa V.? C4a, no,
sefior, V. no se casa, eso sera lo gue tase un sas-
tre.

— Chica, chica, que confianzas son esas?

(Continuara)





